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JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM ToJTy Ha 3acefannu Kageapsl JIMHTBUCTHUKH U TIEpeBOjIa

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2027 - 2028
yueOHOM rojiy Ha 3aceqanuu Kadeapsl JIMHIBUCTUKH U TEPEBOIA

IIporokom ot 20 . Ne

3aB. kadeapoii T.B. AkamieBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojly Ha 3acefqanuu Kadeapsl JIMHIBUCTUKU U ITEPEBOA

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTHUKH U TIepeBOa

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii T.B. AkameBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2030 - 2031
y4eOHOM oy Ha 3acefanuu kagenpsl JIMHTBUCTUKH U TIEPEBOA

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akawesa




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

[ensimu 0CBOGHMSI TUCIUIUIUHEI «JleoBast nmepenucka» aBisioTcst opMUpoBaHue 00
-IIEKYJIbTYPHBIX, 0011ePOo(heCCHOHATBHBIX U MPO(PECCUOHAIBHBIX KOMITETEHITHH,
o0ecrneunBa-foIUX MOATOTOBKY BBITYCKHHUKA K PEHICHHIO 3a7a4 TPpodhecCuHAIbHON
NesITeNIbHOCTH, BKIIFOUYA-IOMIMX (POPMUPOBAHKUE CIOCOOHOCTH K KOMMYHUKAILIUU B YCTHOM U
MMCBbMEHHOM (hopme B Jes10-Boii chepe, BlaJeHHsi OCHOBaAaMH MPO(EeCCUOHAIBHON 3TUKH U
pedeBOi KyJIbTYpbI, CO3JJaHUE CUCTEMHOTO MPEACTABIECHUS O CTPYKTYpe, QYHKIUAX U
MHOT000pa3uu JIeJIOBbIX TEKCTOB, pa3-BUTHE OA30BBIX HABBIKOB MEPEBO/IA U HAITMCAHUS
JICJIOBBIX TTHCEM.

s nocTrKEeHUs 3TOH LeTH penaroTes 3a1a4u 00y4eHUs! YTEHUIO U TTIOHUMAaHHUIO
TEKCTOB OPUIMATIEHO-/IEIIOBOTO CTUJIS (B YACTHOCTH, JIEJIOBBIX MTUCEM), U3YUEHHUSI CTPYKTYPbI
ogopmiie-HUS I€T0BOr0 MMChMA, Pa3BUTHSI HABBIKOB MEPEBO/IA JEJIOBBIX TUCEM C PYCCKOTO
SI3pIKa HA HEMEIKUN U C HEMEIKOT'O SI3bIKa Ha PYCCKUM, COCTaBJICHUS JIEIOBBIX TUCEM I10
MIPOMICHHBIM TEMaM, pacIIupeHHs 3anaca 001l 1eJI0BOM JIEKCUKHU U JIEKCHUKH,
crenupUIHOMN 1715 1eT0BOM KOPPECTIOHICHITHH.

2 MecTo AUCHMILIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/ibHOI NPOrpaMMbl

Hucnurnnuna Jlenosas nepenvcka (HEMEIKUN A3bIK) BXOJIUT B 00s13aTEIbHYIO YacTh
y4eOHOTO 11aHa 00pa30BaTEbHON MPOTPAMMBI.

Jis n3y4eHus JUCUUTUTMHBI HEOOXO0IMMBI 3HAHUS (YMEHUS, BIIAICHUS),
chOpMUPOBAHHBIE B pE3yJIbTAaTe U3YUEHUS AUCIUILTHH/ MPAKTUK:

[TpakTHyeckuii Kypc nepBOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (HEMELKHM S3BIK)

[TpakTHueckast rpaMMaTuka (HEMELKUH S3bIK)

Teopust MEXKYIbTYpHOW KOMMYHHUKAIIMH (HEMELKUH SI3BIK)

3HaHus (YMEHUSs, BIIAJICHUS ), TOTyYCHHBIC TP U3yYEHUH JAHHOW JUCIUATUTAHBI
OyayT HEOOXOAUMBI JJIsl U3YUYEHUS JUCIUILINH/TIPAKTHK:

[TpakTHKyM YCTHOTO U TUCbBMEHHOTO NIepeBoJia (HEMELKHA S3bIK)

[TonroroBka k cjaue u cjaya rocyJapCTBEHHOTO SK3aMeHa

Crunuctrka (HeMEeKHUH S3bIK)

3 Komnerenuuu odyyaromerocsi, popmupyemsbie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILUIMHBI (MOYJIS1) M IJIAHMPYeMble pe3yJIbTaThl 00yUeHHus

B pe3ynbrare ocBoeHUS TUCUUIUIMHBI (MOAYsl) «JlemoBast mepenucka (HeMELKHi
SI3BIK)» O0yYarOUIHIiCs T0JKEH 001aaTh CAEAYOIUMU KOMIETEHIUIMU:

KO,Z[ HHAUKATOpa I/IHIII/IKaTOp JOCTHIKCHUA KOMIICTCHIINNU

OIIK-5 CriocobeH ocymiecTBIATh KOHTPOJIb U OLIEHKY ()OPMUPOBAHUS PE3YIHTATOB
o0pa3oBaHMs 00y4YarOIIMXCS, BBISIBJIATh U KOPPEKTUPOBATH TPYAHOCTH B O0YUEHHUH

OIIK-5.1 Hcnonp3yeT 1narHocTU4YeCKHe cpesicTBa, GOpMbl KOHTPOJIS M OLEHKU
c(hOpMUPOBAHHOCTH PE3YIHTATOB O0Pa30BaHUS 00YUYAIOIINUXCS, B
COOTBETCTBUU C TpeOOBaHUAMU (eepalbHbIX TOCY1apCTBEHHBIX
00pa3oBaTeNbHbIX CTAaHAAPTOB

OIIK-5.2 AHanmM3upyeT NPUYHUHBI TPYAHOCTEW U KOPPEKTUPYET ITYTH JOCTUKEHUS
KaueCTBEHHBIX PE3yJIbTaTOB 00pa30BaHMs 00yJarOMIUXCs




4. CTpykTypa, 00b€M U copepkaHue JUCUUIIIMHBI (MOTYJISA)

OO6mias TpyA0€MKOCTh JUCIHUIUIMHBI COCTABIISIET 2  3a4€THBIX €IMHMI] 72 aKaj. 4acoB, B TOM

qHce:
— KOHTaKkTHas pabora — 32,1 akaj. 4acos:

— aynuTopHas — 32 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0,1 akan. 4acos;

— camocTosTenbHas padora — 39,9 akaj. 4acos;

— B (popme npakTudeckoil moaroroBku — 0 akai. yac;

@dopma arTecTaluy - 3a4eT

AynutopHast % o
o KOHTaKTHast pabora E z dopma TeKyIero
Pasnen/ Tema 5 (B akan. yacax) g E‘ Bun KOHTPOJIS Kox
g 3 O | caMOCTOSITEeNBHON |  yCIEeBAEMOCTH U
JIACIMTUTHHBI ] g = . | xommeTeHIUH
3 g g paboThI MIPOMEKYTOUHOH
Tex. mal. | mpakT. e aTTeCTalnuu
3aH. 3aH. | U &
1. Geschéftskorrespondenz als
Grundlage einer erfolgreichen
Partnerschaft.
1.1 Die duflere Form des Beinonnenue ITposepxa
. . JIOMAIIHETO 3a/1a- OIIK-5.1,
Briefes. Schreibregeln nach 2 3 HPaKTHYCCKHUX .
o Husl. Jlekcnueckuit OIIK-5.2
DIN 5008. 3aJaHNMN.
MuHUMYM. TecT.
[IpoBepka
1.2 Briefarten. Der Beimostnenne JOMAIITHETO
. . OIIK-5.1,
elektronische Brief. 2 2 MIPAaKTHIECKHX 3a/1aHMUs.
: 7 o N OIIK-5.2
Netiquette. 3aJlaHHH. Jlexcuueckuii
MUHUMYM.
Cocrasienne
1.3 Abkiirzungen in der 1 2 o6 eCIIIII/(I)CTKi Sute Teer OIIK-5.1,
Geschiftskorrespondenz. HHeynoTp ’ OIIK-5.2
JBHBIX
COKpAILCHHUH.
HWroro no pazaeny 5 7
2. Briefwechsel zwischen den
Geschéftspartnern.
ITposepka
B
BITIOJTHCHHUEC JOMAIIHETO OHK'S].,
2.1 Anfrage. 4 4 HPaKTUIECKHX 3aaHMs.
o N OIIK-5.2
3a1aHUM. Jlexcuueckwii
MHHUMYM. TecT.
[IpoBepka
Brinmonuenne JIOMAIIHETO
2.2 Angebot. 7 2 2 HPaKTUIECKHX 3aaHMs. OIK-5.1,
o N OIIK-5.2
3a1aHUM. Jlexcuueckwii
MUHUMYM.
[IpoBepka
B
BIMOJTHEHHE JIOMAIIIHETO OIIK-5.1,
2.3 Bestellung. 2 2 MIPAKTHIECKAX 3a/1aHus.
o N OIIK-5.2
3aJjaHui. Jlexcuueckuit
MHHAMYM.




ITposepka

2.4 Auftragsbestitigung. 2 2 r?‘:}?:ﬁ;{:;ii ngra;f:;ro OIIK-5.1,
Widerruf einer Bestellung. p o n - OIIK-5.2
3a/1aHui. Jlexcnueckwii
. MHUHOMYM.
ITposepka
2.5 Reklamation. Antwort 2 2 f?;:ﬁ;:;ii Hg:a;f:;m OIIK-5.1,
auf die Reklamation. p - A - OIIK-5.2
3aJaHuH. Jlexcuueckuit
MUHUMYM. TecT.
HWroro no pazaeny 12 12
3. Vertrag.
ITposepka
Brmonmnenue JTIOMAIITHETO
3.1 Vertrag. 7 4 6 MPAaKTUYIECKUX 3aJJaHuUS. %%II({_SS 12
3a/1aHui. Jlexcnueckwit '
MHUHAMYM.
HWroro no pazaeny 4 6
4. Bewerbungspaket.
Vorstellungsgesprich.
[IpoBepka
Brimonnenue JIOMAIIIHETO OIK-5.1
4.1 Bewerbungsschreiben. 2 4 MPaKTUIECKUX 3aJIaHMusl. OHK-5I 2’
3a/laHui. Jlexcuueckuii '
MHHUMYM.
[IpoBepka
BrimosaeHne JOMAIIHEeTO
4.2 Lebenslauf. 2 3 MPAaKTUIECKUX 3aJlaHusl. (())11__1[[;__%2’
3a/laHuil. Jlekcuueckuit '
MuHUMYM. TecT.
Brinonsenue [IpoBepka
7 MPAKTHIECKUX JOMAIIHEeTO
4.3 Empfehlungsbrief. 2 2 3aIaHuH. 3a/1aHus. %ﬁi__%]é’
CocraBnenue Jlexcuueckuii '
rjioccapus. MUHUMYM.
[Ipocmotp
TPEHHHTOB TIO
MIPOXOKICHUIO
- cobecenoBanuid. | Jlenosasi/ poneBas OIIK-5.1,
4.4 Vorstellungsgespréach. 2 59 TomroToska urpa. OIK-5.2
JIMAJIOTOB Ha
3aIaHHYIO
CHUTYaIIHIO.
HWroro no pazaeny 8 14,9
5. Soziale Briefe.
Brimonnenue
. . TBopueckuit OIIK-5.1,
5.1 Soziale Briefe. 7 2 MPaKTHIECKNX HpOeKT. OIK-5.2
3aaHui.
Wroro no pazneny 2
6. Vollmacht.
ITposepka
Brimonnenue JIOMAIITHETO
6.1 Vollmacht. 7 1 MPAKTHIECKUX 3a/1aHus. %%If(_SS 12
3a/1aHui. Jlexcnueckwii '
MUHHMYM.
HWroro no pazaeny 1
HWroro 3a cemectp 32 39,9 3au€T




Hroro o aucumruinHe | | | 32 | 39,9 | 3a4eT




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

[Tpu peanu3anuu pa3IUYHBIX BUIOB yUeOHOI pabOThI HCIIONB3YIOTCS CIEAYIOLIHE
oOpa3oBaTenbHbIe 1 HH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTHH: 00BSICHUTEIbHO-HIUTIOCTPATUBHBIC
METOJIbI 00yUCeHHSI (TPAKTUICCKHIE 3aHITHS, TOCBSIIICHHBIE OCBOCHUIO KOHKPETHBIX YMECHHIA
Y HaBBIKOB I10 TIPEUI0KEHHOMY aITOPUTMY ), IPOOJIEMHOE 00y4YeHHE (TPAKTUICCKHUE 3aHITHS
B (hopMe MPaKTUKYMOB U KEWC-METOIOB), TPOSKTHOE 00yUYCHHE (TBOPUECKUE TIPOCKTHI),
MHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOTUHU (CEMUHAPBI-TUCKYCCUH ), UTPOBBIE TEXHOJIOTUH (JI€TI0Bast UTpa,
poreBas urpa), HH-(hOpMarmOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOJIOTUI
(mpakTHUecKue 3aHATUS B OpPME IPE3CHTAIIHIA).

6 YueOHO-MeTOqMYEeCKOE 0O0ecTIeYeHHe CAMOCTOATEbHOM padoThl 00y4YarommXxcst

[IpencraBieHo B mpuaoKeHuu 1.

7 OueHo4YHbIE CPeACTBA /1Jisl IPOBeAeHUs MPOMEKYTOUHOI aTTecTaluu
[IpencraBieHbl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHo-MeTOAMYECKOe U MH(POPMAIIMOHHOE o0ecTieYeHre TUCIUIITTUHBI

a) OcHoBHas JInTeparypa:

1. Vpaszaesa, H. P. GESCHAFTSKORRESPONDENZ. ARBEITSBUCH. TEIL 1 :
pabouast rerpanb / H. P. Ypazaesa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 ayekTpoH. onT.
TICK (CD-ROM). - 3aru. c TUTYIL JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1843 (nata oopamenus: 25.03.2025). -
MaxkpooObeKT. - TeKCT : aeKTpoHHBIN. - CBeaeHus goctymnHsl Takke Ha CD-ROM.

2. YpazaeBa, H. P. JlenmoBas mepernucka Ha HEMEIIKOM SI3bIKE : YIeOHO-METOIMUECKOE
nocobue / H. P. Ypazaesa, T. B. Ement ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TY, 2016. - 1 anexTpoH.
OIIT. TICK (CD-ROM). - 3aru. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3681 (nara ooparenus: 25.03.2025). -
MaxkpooObeKT. - TeKCT : aeKTpoHHBIH. - CBeaeHus ocTymnHbl Takke Ha CD-ROM.

0) lonojiHUTeILHAS JIUTEPATypa:

1. Mumuna, JI. H. JlenoBast KOMMYHUKAIUs HA PYCCKOM SI3bIKE : IPAKTUKYM [ U151 BY30B]
/JI. H. Mumuna, O. B. ®panuyk ; Marauroropckuii roc. rexunueckuit yu-T um. I'. 1. Hocosa. -
Marnutoropek : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2021. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tutyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3255 (nata oopamenwus: 25.03.2025). -
MaxpooObeKT. - TEeKCT : aeKTpoHHBIH. - CBefeHus 1ocTymHbI Takke Ha CD-ROM.

2. Cnemryxuna, I'. B. JlenoBas kommyHHKarus : yaeOHoe mocodue / I'. B. Crnenyxuna ;
MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2017. - 1 snmektpon. ont. auck (CD-ROM)- URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20950 (nata obparenus: 25.03.2025).
- MakpooOBeKT. - TeKCT : ameKTpoHHBIN. - CBeneHus JocTynHbI Takke Ha CD-ROM.,

B) MeToanueckue yKazaHusi:

CamocrosiTenbHas paboTa CTyIeHTOB By3a : MpakTukyM / coctaputenu: T. I'. Heperuna,
H. P. ¥pazaeBa, E. M. PazymoBa, T. @. OpexoBa ; MarHuToropckuii roc. TEXHUH4ECKUM YH-T UM.
I'. . Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ TuTyi.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2391  (mata
obparnienus: 25.03.2025). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IeKTpOHHBIN. - CBEACHUS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.



r) [Iporpammuoe odecneuenne u UHTepHer-pecypcebi:

IIporpammHoe obecnevyenne

HaumenoBanue .
o Ne norosopa Cpoxk nercTBUS JIMLEH3UN
7Zip cB00OOIHO pactpocTpansemoe [10 O6eccpouHO
FAR Manager cB00OOHO pactpocTpansemoe [10 O6eccpouHO
Bpayzep Yandex [cBobGomno pactpoctpansemoe [10 OeccpouHO

IIpodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX M HHPOPMALMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBI

Haspanwne Kypca

Cchuika

Hocosa

OnekTpoHHble pecypebl oubanoreku MI'TY um. I'.1.

https://host.megaprolib.net/M
P0109/Web

(PUHL)

Hanmonanenas nHGOpManmoHHO-aHATTUTHYECKAsT
cucreMa — Poccuiicknii HHJIEKC HAYYHOTO [IUTUPOBAHUS

URL.:
https://elibrary.ru/project_risc.

asp

9 MaTtepuajJbHO-TEXHHYECKOE o0ecreyeHne TUCUUIINHbI (MOILYJIs1)

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCTIeUeHnEe AUCIUIINHBI BKIIOYALT:

1. YueOHbIe ayTUTOpHUH IS IPOBEACHUS MPAKTHYECKUX 3aHATHI, TPYIIIOBBIX
VMHJMBUIYAJIbHBIX KOHCYJIBTALMM, TEKYIIETO KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHON aTTECTALUU.
OcHnatenue: MynbTUMeIUIHBIE CPEICTBA XpPaHEHUs, IIepeaun U Mpe-CTaBICHUs
nHpopmanuu. Kommuieke TecTOBbIX 3a1aHUM JJ1 TPOBEACHUS MPOMEKYTOUHBIX U PyOEKHBIX

KOHTPOJIEH.

2. IlomMetenus y1st CaMOCTOATENbHON paboThl 00yuaromuxcsi. OcHaleHue:
[Mepconanbhbie KOMIbIOTEPBl ¢ TakeToM MS Office, Beixomom B IHTEpHET U ¢ 1OCTYIIOM B
ANEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA.

3. [Tomemenue st XpaHEHUs U TPOYUITAKTUIECKOTO 00CTYKUBAaHUS y4eOHOTO
obopynoBanus. OcHamenue: llkadsr 1y xpaneHus: yueOHO-METOIMUECKON JOKYMEHTA-1I1H,
y4eOHOro 000pyJ0BaHMs U yUeOHO-HATJISTHBIX TOCOOUH.




IIpunoxenne 1

yLIe6HO'MeTO,I[I/ILIeCKOC obOecreyeHrne CaMOCTOSTEIbHOM pa6OTBI 06yqafonmx<:${

[To mucnummHe «/lenoBas nepenucka» NpeaycMOTpeHa ayJUTOPHAs U BHEAYAUTOPHAs
caMocCTosTeNIbHas paboTa 00ydJaroIIMXCsl.

AynuTopHas caMOCTOsITeNIbHAsl paboTa CTYICHTOB MPEIOJIaraeT BhIOJIHEHHE KOHTPOIbHBIX
3aI[aHHﬁ Ha NPAKTUYCCKUX 3aHATHAX.

[TpumepHbIe ayTUTOpHBIE KOHTPOJIbHBIE padoTs! (AKP):
AKP Ne 1. Test 1. Der offizielle Brief.

Was ist typisch fiir einen formellen bzw. offiziellen Brief? Kreuzen Sie jeweils eine der drei
Moglichkeiten an.
Datum
0 17/03/20..
o Frankfurt, 17. 03. 20..
0 im Mairz 20..
Betreff
o Reklamation ...
O per Fax
0 (keinen)
Anrede
o Liebe Leser,
O Verehrte Dame,
0 Sehr geehrte Damen und Herren,
Anredeform
o du
o Thr
o Sie
Gruf3
O Beste Griille
0 Hochachtungsvoll
o Mit freundlichen Griilen

AKP Ne 2. Test 2. Lexik und Abkiirzungen.

1. Finden Sie russische Ubereinstimmungen mit den deutschen Angaben des Geschiifisbriefes.

1 Briefkopf a. oOpareHue

2. Bezugszeichen 0. azmpec nosyyaTens

3. Anrede B. IIIAIIKa ITHChMAa

4. Brieftext T. TeMa II1UchMa

5. Anschrift des Empfingers JI. TIOYTOBBINA WHIEKC

6. Thema des Briefes €. IOJIIHICh

7. Unterschrift K. TEKCT IMHChMa

8. Hinweis auf Anlagen 3. YKa3aHUe Ha IPUII0KEHHUS
9. Verteilervermerk U. IaTa

10. Postleitzahl K. YKa3aHHE O HAJIMYUU KOTIHH
11. Datum JI. MHAEKC [MChMAa U CCHUIOK.

2. Finden Sie russische Ubereinstimmungen mit den deutschen Typen der
Geschdftskorrespondencz.
1. Einschreiben a. TeJIeKC



2. E-Mail

3. Eilzustellung
4. Luftpost

5. Drucksache
6. Fernschreiben
7. Telefax

8. Telegramm

0. aBuanoura

B

. 3aKa3HoC

T'. QJICKTpOHHAA IMo4Ta

JI. CPOYH

asd 10CTaBKa

e. TelerpaMma
K. Tenedaxc
3. OaHzIEepOIIb

3. Finden Sie russische Ubereinstimmungen mit den deutschen Abkiirzungen.

1. Sa

2. Rng.
3. inkl.
4 V.
5 p.p.
6. Lp.

4. Finden Sie richtige Ubersetzung.

1 Abt.
2.d.J.
3.inkl.
4.V.

5. evtl
6.i. W.
7.1.V.
8. z.H.
9. p.p.
10. 0.0.

AKP Ne 3. Test 3

a.

0
B
a
0
B
a
0
B
a
0
B
a
0
B
a

CM.
. CM. BBIIIIE

. CyMMa

. 3, IO

. YACTBIM BeC

. IIOYTOBELIA MHJICKC

. B IICJIOM

. BKITIOJast

. MICKJIFOYast

. BKJIIOYast

. IO YIIOJITHOMOYHIO

. IPOITUCHIO

. 3a, IO

. OIJIaTa HAJIMYHBIMUA
. IO TOBEPEHHOCTH

. aBHAIlo4YToOM

0. B COOTBETCTBUH

B

. HOpr,Z[KOBBIfI HOMCEp

a. TIPH ClTyyae
0. 0e3 00s13aTEILCTB
B. OTJIEN

T. B 3TOM T'OJIy

JI. BKJIFOYast

€. JIMYHO

. TI0 JIOBEPEHHOCTH
3. IO YIIOJTHOMOYHIO
H. IOTOBOP

K. TIPOTIHCHIO

Sie interessieren sich fiir eine Sprachreise und schreiben eine Anfrage an ABC-Sprachreisen.
Dazu finden Sie unten einige Sditze. Markieren Sie, welche der folgenden Textbausteine (a, b,
oder c) Sie fiir Ihren Brief verwenden konnen. Es passt immer nur ein Satz.

Anrede a)
b)
c)
Worum geht es? a)
b)
c)

a)

Hallo,
O Liebe Frau ...,

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich danke Thnen fiir Ihr Interesse an Sprachreisen.

ich habe gerade lhre Anzeige in der Zeitung gelesen.
ich freue mich, dass Sie mir so ein giinstiges Angebot
machen kdnnen.
Ich interessiere mich fiir einen Deutschkurs fiir Erwachsene.
Was will ich? Als Zusatzangebot wiinsche ich mir ein abwechslungsreiches



Was muss passieren?

Gruf}

Sportprogramm (mdoglichst Segeln oder Reiten).

b) Ich bin 21 Jahre alt und kann schon ziemlich gut Deutsch.
Meine Hobbys sind Segeln und Reiten.
C) Koénnen Sie mir bitte mitteilen, ob Sie auch Kurse fiir

Erwachsene haben, wo man auch reiten oder segeln oder Ahnliches

kann.

a) Ich wiirde mich freuen, wenn Sie Interesse an meinem
Angebot hitten und verbleibe ...
b) Bitte schicken Sie mir Ihren Katalog an die oben

angegebene Adresse.

C) Ich hoffe, Sie konnen mir ein giinstiges Angebot machen.

a) Alles Liebe

b) Hochachtungsvoll

C) Mit freundlichen Griiflen

Notieren Sie in der Ubersicht aus welchem Grund die beiden anderen Siitze fiir Ihren Brief

nicht passen.

passt sprachlich nicht Begriindung passt inhaltlich nicht Begriindung
a) Bei einem offiziellen a) ich danke... In einer Anfrage
allo Brief wdhlt man eine will  man etwas

hofliche,
Anrede

distanzierte

bekommen, man
bedankt sich nicht

AKP Ne 4. Test 4. Reklamation.

Clara Miiller hat einen Mantel aus einem Katalog bestellt. Als der Mantel geliefert wird, stellt
sie fest, dass er ganz anders ist, als sie erwartet hat. Sie schreibt einen Brief an das
Versandhaus. Wdhlen Sie aus den folgenden Bausteinen (a, b oder c) jeweils einen fiir Clara
Miillers Brief aus. Schreiben Sie den Brief noch einmal ganz ab.

Absender

Empfianger

Betreff a)
b)
c)

Anrede a)
b)
c)

Worum a)

geht es?
b)
c)
a)

Was ist der

Grund?

b)

c)

Was will ich? a)

passt.

Reklamation Ihrer Lieferung vom 22.11.
Ich bin nicht zufrieden mit Ihrer Lieferung vom 22.11.
Briefwechsel zu Ihrer Lieferung vom 22.11.

Lieber Herr Geschiéftsfiihrer,

Sehr geehrte Damen und Herren,

Hallo,

Ort, Datum

Vielen Dank fiir die Nachfrage nach dem Mantel, den ich heute

bekommen habe.

Ich mochte bei Thnen einen Mantel aus dem Katalog bestellen.

Heute erhielt ich von Thnen einen Mantel, den ich am 18.11. schriftlich
bestellt hatte.
Leider musste ich feststellen, dass der Mantel von minderer Qualitét

ist, obwohl es im Katalog ,,hochwertiger Stoff* heiflt. Aulerdem ist die Farbe
nicht wie abgebildet, sondern viel rétlicher.

Mein Mann hat gesagt, dass ihm der Mantel nicht gefallt, weil er nicht
zu meiner Haarfarbe passt.
Der Mantel ist schmutzig geworden, und ich habe ihn gewaschen.
Jetzt ist er eingelaufen und passt mir nicht mehr.
Sagen Sie mir bitte, was ich tun muss, damit mir der Mantel wieder




b) Ich mochte Sie daher bitten, den Mantel wieder zuriickzunehmen und
mir den Kaufpreis zu erstatten.

C) Ich wiirde mir gern noch ein paar Mintel in anderen Farben ansehen.
Was soll a) Konnen Sie mir vielleicht zwei oder drei Méntel zuschicken, so dass
passieren? ich mir einen passenden aussuchen kann?

b) Ich akzeptiere auch, wenn Sie mir den Mantel etwas billiger geben.

Gruf3

C) Anderenfalls werde ich meinen Rechtsanwalt einschalten.
a) Liebe Griifle

b) Mit freundlichen Griilen

C) Bis bald

AKP Ne 5. Test 5. Lexik.

Ubersetzen Sie richtig ins Russische.

1.

10.

der Briefkopf

a) roJjioBa MUChbMa

b) manka ¢pupmennoro 6ianka

C) TeMma ImUcChMa

reklamieren

a) Jenarb pexaamy

b) pekigamMupoBaTh, IPEABIBIATH MPETCH3UIO

C) UPEIbSBIIATH XKAIO0Y

die Preisliste

a) mperCKypaHT

b) mouerHas rpamora

C) MPHU30BOM KYITOH

Wir sehen Ihrer Stellungnahme entgegen.

a) Mel npotuB Bariei Touku 3peHwUs.

b) Ham BuauTCcs 3TO B APYroM CBETE.

C) Mpsr oxumaeM Baiero MueHusI.

hochwertige Ware

a) BBICOKOKAYeCTBEHHBII TOBap

b) moporocrosiuii ToBap

C) UCHHBII TOBap

Mit freundlichen Griifen

a) C npyKecKUM MPUBETOM

b) IlepenaBaiiTe mpuBET IPy3bIM

c) Ilpuser ot apys3eit

die Vorauszahlung

a) aBaHCOBBIN MJIATEK

b) mpexneBpeMeHHBIN TIaTEeX

C) paccpouka riaTexa

Welchen Ruf hat die Firma?

a) Kak naspiBaercs pupma?

b) Kaxoii pemyranueit moiab3yercs pupma?

c) Kak mo3Bouuts B pupmy?

Wir zéhlen zu den groften Herstellern.

a) MbI OTHOCHMCS K YHCIY KPYIHEHIINX TPOU3BOIUTEIICH.
b) Mkl nepecunThIBaeM KpyImHEHITHX TPOU3BOIUTENCH.

C) MbI mIaTHM KPYITHEHIIMM TPOU3BOIUTEIISAM.
Transportkosten berechnen wir zu Lasten des Kdufers.

a) MBbl paccuuThIBaeM MOTPY3UTh TOBAP Ha TPAHCIOPT MOKYIIATEIs.
b) TpancmoptHbIe pacXxo sl MBI OTHOCHM Ha CUET IMOKYIIaTeIsl.
€) TpaHCHOpTHBIC pacxo/bl 0OPEMEHUTEBHBI TSI TOKYITATEIS.



11. Mit besten Empfehlungen
a) Camble XOPOIIHE COBETHI
b) C nydmmmu pekoMeHaaNUIMU
€) C HaAWIYYIIMMHU TOXKEITAHUIMH

12. Wir freuen uns auf eine fiir beide Seiten erfolgreiche Geschiftsbeziehung.
a) MBbl pazibl MJI0JOTBOPHOMY COTPYTHHYECTBY.
b) Mbe1 ObuTH OBI paibl II0JOTBOPHOMY ISl 00EHX CTOPOH COTPYIHUYECTBY.
C) Mbl ObLTH pajibl TNIOOTBOPHOMY IS OOCUX CTOPOH COTPYAHUYECTBY.

13. Wir freuen uns auf Ihre Zusage.
a) MbI pabl HOAYYHTh OT Bac monoKuTebHbIH OTBET.
b) Mgl pagsl monyunts ot Bac 3akas.
C) MBsI paasl HOAY4YHTh OT Bac karasor.

14. Fiir Ihre Antwort legen wir diesem Schreiben einen frankierten Umschlag bei.
a) Jlnst Barirero OTBETHOTO MOCIAHUS MBI ITPUIaraeéM KOHBEPT € TIOYTOBOH MapKOi.
b) Jlnst Bauiero oTBeTHOro mociaHusi Mbl [TpUIaraeM KOHBEPT C ()paHKaMHU.
c) Jlnst Barirero OTBETHOTO MOCIAHUS MBI ITpUjiaraeM (GppaHily3cKuii KOHBEPT.

AKP Ne 6. Test 6. Lebenslauf.
Der Lebenslauf gehort auch in das Bewerbungspaket. Was ist fiir diese Textsorte typisch? Kreuzen
Sie jeweils das Richtige an.

ol. Er beginnt mit einer Anrede.

02. Er beginnt mit der Uberschrift «Lebenslauf».

03. Er ist ein bis zwei Seiten lang.

04. Er wird in der Ich-Form geschrieben.

05. Er nennt Namen der Eltern sowie den Geburts- und den Wohnort.

06. Er beschreibt die berufliche Entwicklung.

o7. Er wird hiufig mit der Hand geschrieben.

08. Er soll sauber und fehlerfrei geschrieben sein.

09. Er beschreibt den Charakter einer Person.

o10. Er beschreibt das Aussehen einer Person.

o11. Er nennt den Grund fiir eine Ehescheidung.

012. Er gibt Auskunft {iber Schulbildung und Ausbildung.

o13. Er nennt die Namen von Freunden und Bekannten.

ol4. Er gibt Auskunft iiber die finanziellen Verhéltnisse.

o15. Er gibt Auskunft iiber Mitgliedschaften, Tatigkeiten und Interessen auferhalb des
Berufes.

o16. Er informiert tiber Urlaubsreisen.

ol7. Er informiert {iber Auslandsaufenthalte, wie z. B. Sprachkurs, Studium usw.

o18. Er nennt am Ende die aktuelle familidre und berufliche Situation.

019. Er endet mit Datum und Unterschrift.

020. Er endet mit einer Grufformel.

AKP Ne 7. Test 7. Synonyme.

Sagen Sie dasselbe anders! Statt:

1. Brief
a) Schreiben
b) Aufsatz
c) Sendung

2. Empfanger
a) Adressat
b) Adressant
c) Absender
3. Absender



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

a) Adressat

b) Adressant

c) Abschicker
Arbeitsvertrag

a) Anstellungsvertrag
b) Bewerbung

c) Vorstellungsvertrag
Fernschreiben

a) Fax

b) Telex

c) Weitschreiben
beilegen

a) bestitigen

b) belegen

C) beifiligen
Empfang (eines Briefes)
a) Besuch

b) Zugang

c) Erhalt
Reklamation

a) Werbung

b) Mingelriige

c) Mahnung
Ausfertigung

a) Exemplar

b) Sorte

c) Herstellung
Referenz

a) Empfehlungsbrief
b) Quelle

c) Vorschlag

Force majeure

a) Umstidnde Hoherer Gewalt
b) Jubildum

€) Hochstqualitit
Offerte

a) offentliche Rede
b) Brief ohne Umschlag
c) Angebot
Konventionalstrafe
a) Mehrwertsteuer
b) Ponale

c) Gerichtsstand
Bestellung

a) Auftrag

b) Vertrag

c) Ertrag

Kontrakt

a) Auftrag

b) Vertrag

c) Antrag

Garantie

a) Gewidhrleistung
b) Sicherung



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

c) Versicherung
Termin

a) Fachwort
b) Zielpunkt
c) Frist
Verglitung

a) Entgelt

b) Endgeld

c) Einkauf
Defekt

a) Mangel

b) Mahnung
c) Anspruch
Arbitrage

a) Kilage

b) Strafe

c) Schiedsgericht
Export

a) Auskommen
b) Ausfuhr

c) Einfuhr
Produzent

a) Hersteller
b) Lieferant
c) Vertreter
Bartergeschift
a) Warenhaus

b) Teizahlungsgeschaft

c) Tauschgeschaft
Quantitét

a) Menge

b) Grope

c) Sorte

Passus

a) Verkehr

b) Ausweis

c) Absatz



Ilpumepnvie unousudyanvhuvie oomawinue 3aoanusn (U/]3):

HJ[3 Ne 1. «Geschiiftskorrespondenz als Grundlage einer erfolgreichen Partnerschafty
Ubung 6. Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische.

1) Vielen Dank fiir Ihre schnelle Antwort.
2) Herzlichen Dank fiir Thre schnelle Stellungnahme.

3) Wir freuen uns, dass Thnen unsere Idee gefillt.

4) In diesem Fall sind wir ganz Ihrer Meinung.

5) Sie haben ganz klar erkannt, dass es sich hier um eine Falschlieferung handelt.
6) Ihre Priifungsergebnisse haben wir uns sehr genau angesehen.

7) Ihren Hinweisen sind wir sofort nachgegangen.

8) Ihre Hinweise haben uns ein Stiick weitergeholfen. Dankeschon.

9) Ihre Unterlagen waren fiir uns sehr wichtig. Vielen Dank.

10) Ihre positive Antwort auf unsere Bitte hilft uns auBerordentlich. Vielen Dank dafiir.

11)  Wir bitten Sie um Zusendung Threr Preisliste fiir Motoren.

12)  Wir bitten Sie um Ausarbeitung eines festen Angebots fiir Maschinen laut den beigefiigten
technischen Daten.

13)  Fiir Ihre Fragen und weitere Informationen steht Ihnen Herr Miiller gerne telefonisch zur
Verfligung: 221-555.

Ubung 7. Ubersetzen Sie die Scitze ins Deutsche.

1. HacTosimym MuchbMOM TTOATBEPIKAAEM MofTydeHne Barero npurianieHus.

2. Ilpunararo k nuceMy J1Be hoTorpadumu.

3. Ha Bamr 3anpoc coof1iaem, 9To MBI COTJIACHBI TIPHHATH Y4acTHe B KOH(EPEHIINH.

4. 51 cewpunarock Ha Bam ¢ake ot 10-ro mas.

5. OtHocuTenbHO Bameit mpockObl coobmraem Bam, uTo MBI BbilIuieM MOHOTpadutio mnpodeccopa
Ilerposa.

6. B cBs13u ¢ BammM nojkenaHueM MpUriianiaeM moceTUTh Halll TOPOJT B Havae HIOHS.

7. B nonreeprkieHue noiaydeHus Bamero nucema noceiiaeM Bam Hare npuriamieHue.
8. Ilpu mepBoii e BO3MOKHOCTH MBI TponHpopMupyeM Bac o pezynprarax paboTh.

9. He morau 651 Bel mocnaTe HOBBINM yueOHUK 3aBenyrolero Bareil kagenpsi.

10. Benen 3a 3TUM MCEMOM BBICHIIaeM Bawm 11an paboThl KOMUCCHH.

11. Tlpunararo K mucbMy O(UIMATIBHBIN 3a1poc.

12. Tloce nony4enus Bamrero mucbma Mbl ionuiém Bam ¢axkc.

13. IloarBeprkgaem nomydenue Barero ¢axca.

14. llpunuinTe HaM MOJATBEPKICHNUE DJIEKTPOHHOM MOUYTOM.

15. TToceinaro mpuriameHie OTAeIbHBIM THCHMOM.

16. IlpocuMm mpucaTh HaM OTBET.

17. Tlo-BuauMoMy, nucpbMo He jouuio 10 Bac.

18. He morym 061 Bel mepegaTe MOE MUCHMO HAITUM KOJUIETaM U3 BOHHCKOT0O YHUBEpcUTETa?
19. Bac HeBepHO MPOHH(OPMUPOBAIIH.

20. B cOOTBEeTCTBHHM C HaIlICH JOrOBOPEHHOCTRIO s Ipueay B KETbH B KOHIIE aBrycra.
21. OnHOBpEeMEHHO BhIChUIaeM J0kJaj podeccopa K.

HJ[3 Ne 2. «Briefwechsel zwischen den Geschidiftspartnern .
Brief | Sie sind: Klaviervertrieb Adams & Hooper, Melbourne, Australien
Sie schreiben an: Deutsche Botschaft in Canberra, Australien
Sie wollen:  Klaviere aus Deutschland importieren

Brief 11 Sie sind: Baumaschinenhersteller Gudang Garang, Jakarta, Indonesien



Sie schreiben an: Deutsche Bank, Frankfurt am Main
Sie wollen: Zusammenarbeit mit deutschen Produzenten in Ihrem Bereich

Wichtig » Wiihlen Sie eine geeignete Organisation fiir die gewiinschte Information aus.
* Bitten Sie um Namen und Adressen potentieller Geschdftspartner.
* Priisentieren Sie kurz Ihre eigene Firma und Ihre Produkte, denn: Nur wer selbst
informiert, wird die gewiinschte Information bekommen.
» Formulieren Sie Ihr Ziel méglichst kurz und prdzise.

HA3 Me 3. «Vertragn
Ubung 6. Nennen Sie mégliche Varianten der Lieferung, z. B.: Die Ware wird mit der Bahn

geliefert.

die Ware mit der Bahn
die Maschine per LKW
die Ersatzteile der wird (Lastkraftwagen) geliefert
Zubehor werden per Luftpost geschickt
die Computer mit dem Schiff transportiert
technische Unterlagen per Post gesendet
die Lizenz als Luftfracht
der Geschéftsbrief als Bahnfracht

per Kurier

mit dem Boten
als Seefracht

Ubung 7. Ubersetzen Sie die Ausziige aus den , Allgemeinen Lieferungs- und
Zahlungsbedingungen “ ins Russische. Dann machen Sie eine Riickiibersetzung und vergleichen
Sie lhre Variante mit dem Original.

Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

der Fa. Seifert GmbH |

l. Geltungsbereich

1. Die nachstehenden Bedingungen gelten, soweit nicht von Parteien schriftlich etwas
anders vereinbart wird, fiir alle Lieferungen, Reparaturen und Leistungen. Dies gilt auch dann,
wenn wir bei Vertragsabschluss nicht ausdriicklich auf unsere Allgemeinen
Geschiftsbedingungen hingewiesen haben.

I1. Auftragserteilung

1. Unsere Angebote und Preislisten sind freibleibend und stellen keinen verbindlichen
Vertragsantrag dar.

2. Alle Erklarungen des Kunden zu unseren Angeboten gelten als Vertragsantrag (Angebot zum
Vertragsabschluss), dies gilt insbesondere fiir Bestédtigungsschreiben des Kunden.

3. Ein Vertrag (Auftrag) kommt erst mit unserer schriftlichen Auftragsbestitigung bzw. mit
Lieferung der Ware zustande.

4. Anderungen von Spezifikationen im Zuge des technischen Fortschrittes bleiben
vorbehalten...

Il. Preise.

1. Unsere Preise verstehen sich in der angegebenen Wahrung netto Kasse. Nebenkosten wie Zolle
oder Kosten fiir Verpackung und Versand gehen zu Lasten des Kunden und werden gesondert
in Rechnung gestellt.

2. Falls der Vertrag keine Lieferdaten festlegt, gelten die vereinbarten Preise nur, falls die
Ware innerhalb von 12 Monaten zur Lieferung bzw. innerhalb von 18 Monaten nach
Vertragsabschluss abgerufen wird. Danach gelten die jeweiligen Listenpreise am Tag des
Abrufes.

1V. Versand, Gefahreniibergang, Erfiillungsort.



1. Wir sorgen fiir angemessene Verpackung, Schutz und Transportmittel...

2.Der Versand erfolgt stets fiir Rechnung des Kunden ...

3. Die Gefahr geht mit Ubergabe an den Frachtfiihrer, Spediteur etc.auf den Kunden iiber...
4. Erfullungsort ist Coburg.

5.

HJI3 Ne 4. «Bewerbungspaket. Vorstellungsgespréach.

Ubung 4. Beantworten Sie die Fragen.

Wer wird gesucht?

Welche Kenntnisse muss der Bewerber haben?

Welche Aufgaben erwarten den Bewerber?

Welche Eigenschaften verlangt man von dem Bewerber?
Welche Stelle wihlen Sie?

Arbeiten Sie gern im Team?

ok wdE

Gesucht!

Fremdsprachenkorrespondentin

mit dem Sprachenschwerpunkt Englisch, Franzosisch, Spanisch bzw. Englisch,
Italienisch. Sie beherrschen die Fremdsprachen in Wort und Schrift, haben Erfahrung im
Umgang mit modernen Kommunikationstechniken und sind kontaktfreudig. Wenn Sie dariiber
hinaus noch gut organisieren konnen, gerne selbstindig arbeiten und bereit sind,
gelegentlich zu reisen, dann sollten Sie nicht zogern, uns Ihre aussagefihigen
Bewerbungsunterlagen zu schicken.

Bergader Kisewerk Basil Weixler GmbH & Co. KG
Personalabteilung

Weixlerstra3e 16 » 8221 Waging am See * Telefon 0 86 81/4 04-157
kaufminnische(r) Sachbearbeiter(in)

neu zu besetzen.

Zu den Hauptaufgaben gehdren:

— Schreiben von Angeboten, Korrespondenz

— Bearbeiten und Schreiben von Auftragsabrechnungen

— Vorbereitungsarbeiten flir das Rechnungswesen

Die Titigkeit verlangt technisches Verstdndnis, ein gutes Gefiihl flir Zahlen, gute
Schreibmaschinen- und moglichst Textverarbeitungsfertigkeiten und den Willen, innerhalb eines
guten Teams zum Erfolg der Niederlassung aktiv beizutragen.

Bitte senden Sie Thre vollstindigen Bewerbungsunterlagen an unseren Niederlassungsleiter,
Meglingerstr. 60,8 Miinchen 71, damit wir uns auf ein ausfiihrliches Gesprach mit Ihnen vorbereiten
konnen.

Stellenanzeigen in der Zeitung

Unser Kindererholungsheim «Haus Sonnenschein» bietet 4- bis 11-jdhrigen Kindern
Erlebnisferien. Wir mdchten unser Mitarbeiterteam verstiarken und suchen ab sofort eine(n):

Koch/Kochin

Neben Einsatzbereitschaft erwarten wir von lhnen Kenntnisse in zeitgemiBer
Erndhrung. Auch Nachwuchskriften bieten wir eine Chance. Selbstverstindlich sind
umfassende Einarbeitung, leistungsgerechte Bezahlung und geregelte Arbeitszeit. Bitte
senden Sie Ihre Bewerbungsunterlagen an: Kindererholungsheim «Haus Sonnenscheiny»
Eibischweg 27 « 24340 Eckernforde



Das Fritz-Lang-Institut fiir Biochemie sucht zum 0l .03.2008 oder frither eine
SEKRETARIN

Die Stelle ist bis zum 28.02.2008 befristet.

Gute englische Sprachkenntnisse, organisatorische Fahigkeiten sowie Vertrautheit mit
den tiiblichen Biiroarbeiten sind Voraussetzung. Kenntnisse in Textverarbeitungssystemen
erwiinscht.

Die Vergiitung richtet sich nach dem Bundesangestelltentarifvertrag (BAT). AuBerdem
werden alle im offentlichen Dienst {iblichen Sozialleistungen gewidhrt. Schwerbehinderte
Bewerberinnen werden bei gleicher Eignung bevorzugt eingestellt.

Schriftliche Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen werden erbeten an
Fritz-Lang-Institut fiir Biochemie Abteilung Zellphysiologie - Sekretariat
Heinrich-Baumeister-Stralle 7, 60311 Frankfurt a. M.

Telekommunikation hat Zukunft

Wir sind eines der filhrenden Systemhéuser im stark expandierenden Markt der Daten-
und Telekommunikation. Wir suchen zum niachstméglichen Zeitpunkt fiir den Empfang

2 Telefonistinnen

die sich im Jobsharing die Arbeitszeit von 8.00 — 17.30 teilen. Sie sind ein wichtiges
Aushéngeschild fiir unser Unternehmen. Deshalb wiinschen wir uns freundliche und vor
allem sehr engagierte Kolleginnen, die auch in hektischen Situationen nicht aus der Ruhe
kommen. Natiirlich beherrschen Sie Englisch in Wort und Schrift und haben ausreichend
PC-Erfahrung (Winword). Uber die Titigkeit in der Telefonzentrale und dem Empfang
hinaus werden Sie auch fiir den Posteingang und -ausgang, den Einkauf des Biiromaterials
sowie die Eingabe/Pflege von Daten unseres Adress- und Archivierungssystems
verantwortlich sein. Wir bieten Ihnen einen modern ausgestatteten Arbeitsplatz, ein
leistungsorientiertes Gehalt, gute Sozialleistungen sowie ein angenehmes Betriebsklima. Sind
Sie interessiert? Dann senden Sie uns Bewerbungsunterlagen an: Telebit GmbH
Kommunikationssysteme, Edith Schlechter Ungererstr. 148, 80805 Miinchen, Tel. 089/3 60
73-321

Hans Nauhaner sucht

zur Verstiarkung des Neuwagenverkaufsteams einen Profi als
AUTOMOBILVERKAUFER(IN)

Wir erwarten Erfahrung im Verkauf, Teamgeist, sympathisches Auftreten,

Abschlusssicherheit sowie selbststandiges Handeln und Zielstrebigkeit, um

unsere Marktposition weiter auszubauen.

Haben Sie Interesse an dieser abwechslungsreichen Position, dann senden

Sie Ihre Bewerbungsunterlagen an Herrn Siegfried Konig.

Wir werden uns mit Ihnen in Verbindung setzen, da wir diese Stelle schnellstens

besetzen werden.

Hans Nauhaner GmbH

Leonrodplatz 1,

80636 Miinchen,

Tel. 089/ 17 30 536

Ein Arbeitsplatz im Zentrum Miinchens

Wir sind ein Wirtschaftsbetrieb des Freistaates Bayern und suchen zum nichstméglichen
Termin fiir unsere EDV-Abteilung mit zwei DV-Anlagen Siemens H 60 mit Betriebssystem
BS 2000 eine(n)

Operator(in)

Sie sollten iiber Kenntnisse im Siemens Betriebssystem BS 2000 verfiigen. Die
Bereitschaft zum Schichtdienst, auch an Wochenenden, ist VVoraussetzung.



Wir bieten einen sicheren und interessanten Arbeitsplatz, 13. Monatsgehalt und
Urlaubsgeld, Miinchen-Zulage, zusitzliche Altersversorgung, Essenszuschuss und eigene
Kantine.

Bei gleicher Eignung werden Schwerbehinderte Bewerber bevorzugt. Richten Sie lhre
Bewerbung mit den iblichen Unterlagen an die Staatliche Lotterieverwaltung -
Personalreferat -Karolinenplatz 4, 80933 Miinchen, Postfach 20 19 53

Ubung 5. Folgende Personen méchten sich auf Stellenangebote in der Zeitung bewerben.
Welche Stelle passt zu welcher Person? Beriicksichtigen Sie dabei sowohl die geforderten
Qualifikationen als auch die Wiinsche der Bewerber.

Jiirgen Roth (23) ist ein kontaktfreudiger Einzelhandelskaufmann, der den Umgang mit
Computern nicht scheut. Er war bisher in der Kundenberatung einer Lederwarenfirma tétig und
wiirde am liebsten weiterhin viel mit Menschen zu tun haben.

Erika Wagner (28) mochte nach mehreren ,,Babyjahren" wieder ins Berufsleben
einsteigen. Sie hat einige Semester Sprachen (Englisch, Franzdsisch) studiert und in den
Semesterferien im Biiro als Schreibkraft gearbeitet. Sie muss ihre Kinder tédglich um 14 Uhr mit
dem Auto vom Kindergarten abholen.

Sabine Lang (21) hat nach dem Abitur im Ausland (Italien und Frankreich) Sprachen
studiert und sucht nun einen krisensicheren Arbeitsplatz. Sie ist karriereorientiert und bereit,
eine Berufsausbildung zu machen bzw. berufsbezogen zu lernen.

Markus Baumeister (25) ist Student und sucht zur Finanzierung seines Sportwagens
einen Nebenjob, der ihm noch Zeit fiir sein Studium ldsst. Er hat EDV-Kenntnisse und ist gern
mit anderen Menschen zusammen.

Hermann Hecht (35) ist Speditionskaufmann und hat Berufserfahrung in der
Auslandsabteilung einer Mobelfirma gesammelt. Dort verhandelte er hdufig auf Englisch, er
spricht aber auch einige romanische Sprachen. Seine Hobbys sind Radfahren, Fischen und
Wandern.

Martina Esser (34) arbeitet bei einer Reifenfirma als Vertreterin. Dabei stort sie, dass sie
viel mit dem Auto unterwegs ist und hdufig im Hotel ibernachten muss. Sie sucht einen festen
Arbeitsplatz, bei dem sie ihre Qualitdten im Umgang mit Kunden einsetzen kann.

Ubung 6. Schreiben Sie nun mit Hilfe der fett gedruckten Textstellen ein Bewerbungsschreiben
fiir eine der Personen. Beziehen Sie sich auf die in der Anzeige geforderten Qualifikationen
und Fihigkeiten. Begriinden Sie, warum die Person fiir diese Stelle geeignet ist.

LA.M.

Internationale Angelgerite

Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen Fischbach, den 29.3.20..

Sehr geehrte Damen und Herren,

mit groflem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie
suchen fir IThre Einkaufsabteilung einen Zentraleinkdufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle Voraussetzungen mit. Als
ausgebildeter  Speditionskaufmann  war ich  bereits einige Jahre im



Import-Export-Bereich einer Mobelfirma tédtig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in
der Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriache mit ausldndischen Lieferanten haufig
auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder Italienisch gefithrt wurden. Ich arbeite
bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit
Angeln Dbeschiftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse iiber Fische und
Anglerausriistung angeeignet. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich
wiirde ich mich sehr freuen.

Mit freundlichen Griiien

Hermann Hecht

Anlagen:
Lebenslauf

Zeugnisse

Ubung 7. Suchen Sie fiir sich selbst ein Stellenangebot in einer Zeitung (kann auch eine
muttersprachliche sein) und ergdinzen Sie den Bewerbungsbrief entsprechend.

Ihr Stellenangebot
Sehr geehrte Damen und Herren,

Ihre Stellenanzeige in ............................ 140) 11 R hat mein besonderes Interesse
geweckt.

Sie suchen jemanden,
0[S PR

Meine spezielle Eignung fiir diese Tétigkeit mochte ich im Folgenden darlegen:
Ich bin und arbeitete bereits

Wihrend meiner Tatigkeit erwarb ich Kenntnisse in

Sehr gern arbeite 1Ch ..o
Ich verfiige iiber Wissen M Bereich,

Wenn Sie mir die Gelegenheit zu einem personlichen Gespréach geben, freue ich mich.
Mit freundlichen Griifen

Ubung 8. Stellen Sie sich vor, Sie werden zu einem Vorstellungsgesprdich eingeladen. Beantworten
Sie die eventuellen Fragen, die der Personalchef an Sie stellen kann.

- Haben Sie ein Hobby? Wie alt sind Sie?

- Wie lange haben Sie bei Ihrer letzten Firma gearbeitet?

- Wie viele Sprachen sprechen Sie?

- Sind Sie verheiratet?

- Wann haben Sie die mittlere Reife gemacht? Wo haben Sie studiert?
- Warum mochten Sie jetzige Stelle aufgeben?

- Haben Sie gute Computerkenntnisse?



- Welche Berufserfahrung haben Sie in unserem Bereich?

Ubung 9. Warum werden Stellenbewerber abgelehnt? Wenn man eine Stelle nicht bekommt, weifs
man meistens nicht warum. Im Folgenden finden Sie die wichtigsten Griinde, die Arbeitgeber bei
einer Befragung genannt haben.

Lesen Sie ein Gesprdch, in dem iiber die Griinde gesprochen wird, aus denen Stellenbewerber
nicht eingestellt werden.

M = Moderator W = Frau Weigel

M: Heute begriilen wir bei uns Frau Weigel vom Arbeitsamt Stuttgart. Frau Weigel, wir alle
wissen, dass immer nur ein Bewerber eine Stelle bekommen kann — leider. Aber wissen wir auch,
warum die Mitbewerber abgelehnt werden? Die Bewerber selbst wissen es meistens nicht.

W: Ja, es wire schon zu wissen, warum man eine Stelle nicht bekommt. Die meisten
Bewerber bringen es ja nicht einmal zum Vorstellungsgesprich. Sie bleiben schon bei der
Vorauswahl hdngen. Eine Umfrage bei Arbeitgebern hat gezeigt, dass es eigentlich nur vier
wichtige Griinde gibt, warum jemand abgelehnt wird.

M: Und ist das fiir alle Tétigkeiten gleich? Oder gibt es Unterschiede zwischen, sagen wir,
Facharbeitern und Angestellten?

W: Oh, ja, da gibt es Unterschiede. Aber auch Gemeinsamkeiten. Zum Beispiel spielen
fehlende Kenntnisse sowohl bei Facharbeitern als auch bei Angestellten in qualifizierten
Tatigkeiten die groBte Rolle. Bei Facharbeitern sind sie etwas wichtiger: 47% werden aus diesem
Grund abgelehnt, bei Angestellten sind es 40%.

M: Welche Rolle spielt die Ausbildung selbst dabei?

W: Bei Facharbeitern eine gro3e Rolle. Sie steht an zweiter Stelle der Ablehnungsgriinde
mit 33%. Fiir einen Facharbeiter ist auch die Berufserfahrung wichtig. Wenn er zu wenig hat, wird
er auch haufig abgelehnt. 32% der Ablehnungen gehen auf das Konto der Berufserfahrung. Zu
wenig Erfahrung im Beruf spielt bei den Angestellten keine so grof3e Rolle.

M: Und wie sieht es mit Ausbildung und Berufserfahrung bei den Angestellten aus?

W: Sie werden staunen: Sowohl Ausbildung als auch Berufserfahrung spielen bei den
Angestellten keine wichtige Rolle. Sie erscheinen bei den vier wichtigsten Griinden fiir
Ablehnung gar nicht.

M: Das ist wirklich erstaunlich. Ich kann mir nicht vorstellen, was stattdessen bei
Angestellten wichtig ist. Vielleicht erwarten sie eine zu hohe Bezahlung?

W: Genau richtig. Zu hohe Einkommenserwartungen stehen mit 35% an zweiter Stelle als
Ablehnungsgrund! Danach folgt noch ein Grund, der mit der Person selbst zu tun hat: die
personliche Eignung fiir die Stelle. 21% der Bewerber werden aus diesem Grund abgelehnt. Bei
den Facharbeitern sind es interessanterweise noch mehr, ndmlich 31%.

M: Jetzt fehlt uns nur noch der vierte Grund fiir Angestellte.

W: Ahnlich wie bei den Einkommenserwartungen sind es Wiinsche bei Bewerber: Man
kann sich nicht auf die Arbeitszeit einigen.

M: Danke fiir Thre interessanten Ausfiihrungen.

Ordnen Sie die Griinde nach ihrer Wichtigkeit, zuerst fiir Facharbeiter/Facharbeiterinnen, dann
fiir qualifizierte Angestellte:

1) bei Facharbeitern/Facharbeiterinnen:

- zu wenig Berufserfahrung ( %)

- fehlende oder ungeeignete Ausbildung ( %)
- fehlende Kenntnisse ( %)

- fehlende personliche Eignung ( %)55



2) bei Angestellten in qualifizierten Tétigkeiten:
- fehlende Kenntnisse ( %)

- Arbeitszeitwiinsche ( %)

- fehlende personliche Eignung ( %)

- zu hohe Einkommensvorstellungen ( %)

Ubung 2. Lesen Sie den Lebenslauf von Wolfgang Konig. Woriiber informiert uns W. Konig in
seinem Lebenslauf? Gestalten Sie den Lebenslauf von W. Konig in tabellarischer Form,

Wolfgang Konig
Engelbertstrafe 23 65183 Wieshaden

Lebenslauf

Am 15.10.1968 wurde ich in Diisseldorf geboren. Mein Vater ist der Rentner Franz Konig, meine
Mutter die Sekretarin Ulrike Konig, geborene Bartels. Seit 1999 bin ich verheiratet; ich habe eine
Tochter. Von 1974 bis 1978 besuchte ich die Grundschule in Diisseldorf. Im Jahr 1987 bestand ich
nach neunjdhrigem Besuch des Max-Planck-Gymnasiums in Bochum das Abitur. Ab 1989
studierte ich an der Universitit Bochum die Fiacher Physik und Chemie. 1995 legte ich die
Diplompriifung im Fach Physik ab. 1995 bis 1997 war ich als Assistent an der Universitdt Mainz
tétig.

Von 1987 bis 1988 leistete ich meine Wehrpflicht ab. 1997 begann ich meine Téatigkeit als
Forschungsassistent bei Physitron in Liibeck. Von Dezember 1997 bis Mai 1998 wurde ich als
Mitarbeiter beim Raumfor-schungsprogramm «Sky Shuttle» in Wiesbaden geschult. Ab
1.6.1999 wurde ich als Projektleiter eingesetzt und tibernahm im Oktober 1999 die Leitung des
gesamten «Sky Shuttle»-Programms. Sehr gute Sprachkenntnisse besitze ich in Russisch und
Englisch, gute in Franzosisch. Im Sommer 2003 hielt ich mich in den USA auf, um mich beim FLTI
(Fast Language Teaching Institute) in Boston sprachlich weiterzubilden. 2004 wurde ich
Mitglied der World's Scientist's Association.

Wiesbaden, 4.12.2007 Wolfgang Kénig

H3 Ne 5. «Vollmachty
Ubung 1. Ubersetzen Sie die Scitze ins Russische:

1. Dem Bevollmichtigten erteile ich hiermit die Vollmacht, mich in allen finanziellen
Angelegenheiten zu vertreten.
2. Die Vollmacht umfasst Mainahmen im Bereich der Vermdgensangelegenheiten im

Bereich der personlichen Angelegenheiten, im gesundheitsfiirsorglichen Bereich, im Bereich der
Aufenthaltsbestimmung meine Bankgeschifte zu regeln, einschlieBlich Abhebungen oder
Neuanlage beziehungsweise Loschung von laufenden Konten, Sparbiichern, Festgeldern und
Depots, Wertgegenstinde fiir mich anzunehmen oder zu verduBern, sowie Verbindlichkeiten
einzugehen.

3. Die Vollmacht umfasst in VERMOGENS-ANGELEGENHEITEN das Recht, mich
gegeniiber Gerichten, Amtern, Behorden und Dritten zu vertreten und alle geschiftlichen oder
geschiftsahnlichen Handlungen, zum Beispiel Antrdge, Mitteilungen und Mahnungen, vorzunehmen,
meine Post, auch Einschreiben oder Postzustellungsurkunden, entgegenzunehmen, sowie mich in
allen Angelegenheiten des Post- und Fernmeldeverkehrs zu vertreten.

4, Die Vollmacht umfasst aber im vermdgenssorglichen Bereich ausdriicklich nicht
das Recht der Verfligung iiber Grundbesitz, Grundstiicke, Grundvermdgen oder Immobilien.



S. Der Bevollméchtigte ist verpflichtet, alle Angelegenheiten, die er regeln wird, vorher
mit mir abzustimmen und zu besprechen, insofern ich hierzu noch in der Lage bin. Ob ich hierzu noch
in der Lage bin, hat der Bevollméichtigte gewissenhaft zu priifen und sich hieriiber mit meinem
behandelnden Arzt, Hausarzt oder Facharzt zu verstidndigen.

6. Ich habe jederzeit das Recht die VVollmacht zu widerrufen.

7. Sollte ich aufgrund meines gesundheitlichen oder sonstigen Zustandes nicht mehr in
der Lage sein, die Vollmacht zu widerrufen und besteht ein konkreter Anlass dafiir, dass diese
Vollmacht durch den Bevollméchtigten missbraucht wird, soll als Kontrollbetreuer gemaf3 § 1896 Abs.
3 BGB (Name, Vorname, Stral3e, Wohnort) durch das zustdndige Amtsgericht bestellt werden.

Ubung 2. Ubersetzen Sie die Sitze ins Deutsche:

1. Hacrosimein noBepeHHOCTBIO ynoiHoMouuBar0 TomwimHy HMpuny Bacuibeshy,
MPOKUBAOIIYIO TI0 azipecy: ropos Bosrorpan, ynuia Bsizemckas, nom 34, kBaptupa 17, KynuTh Ha
MOe MM 3a IIeHy M Ha YCJIOBUSX IO CBoeMy ycMoTpeHuto 17/38 moneil B mpaBe mosieBoi
COOCTBEHHOCTM Ha KBapTHpy, Haxojdllytocss 1o anapecy: ropoj Bosrorpan, ymuna
KpacnonerpoBckast, 1oM 2 (1Ba), kKBapTupa 24 (1BaalaTh YeTbIpe), 1JIs1 4ero NpeaoCcTaBIIso el IpaBo
M0/IaBaTh OT MOET0 MMEHHM 3asBJICHUS, TOJy4aTh HEOOXOIMMBIE CIPaBKU M JOKYMEHTHI B JIFOOBIX
KOMIIETEHTHBIX OPTaHU3aLUsIX, 3aKIFOUUTh JJOTOBOP KYIUIU-TIPOJAXKH, 3aIUIATUTh JEHBIH, OPOPMHTH
IIEpEIaTOUHbI  aKT, pAaCIUCHIBATBCS 3a MEHA M COBEpLIATh MHBIE JCHUCTBHS, CBS3aHHBIE C
BBIIIOJIHEHHWEM JIAHHOTO TOPYYEHMs, a TAKXKEe ObITh MOMM IIPEJICTABUTEIEM B PErMCTPALMOHHBIX
OpraHax Io BOIIPOCY PETUCTpALUU JOTOBOpa.

2. HoBepsito pacniopspkateest cueramu B LB, 6ankax Poccum m ero mompasneneHusx,
Bremroproanke, KoMMepUyecKHX, coeperaTenbHbIX U JpYruX OaHKax ¢ MPAaBOM 3aKPBITHS U OTKPBITHUS
CUETOB, BHECEHMS M TOJIyYEHHMs JIFOOBIX JEHEKHBIX CyMM, MOJIydaTh MOYTOBYIO, TenerpadHyo u
BCSIKOI'O POZIa KOPPECIIOHEHIIMIO, B TOM YUCIIE ACHEKHYIO U ITOCBUIOYHYIO, BECTH OT MOEr0 UMEHU
JieTia BO BCEX FOCYJapCTBEHHBIX YUPEKICHUSX.

3. Hacrosmasgs  noBepeHHOCTh  ynocroBepeHa MHOW, PycakoBsiM — Buramiem
MBaHoBHueM, HOTapUycOM HOTapuUalbHOro Okpyra ropoga KamaueBcka KocTtpomckoit oOmactu
Poccutickoi @enepanyu.

N3 Ne 6. «Soziale Briefe»
Ubung 2. Beantworten Sie die folgende Einladung positiv und negativ.
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[Mpuiaoxenne 2

OIIeHO‘leIe cpeacrea Jid MpoOBEACHUSA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallumn

a) H.TIaHI/IpyeMbIe pe3yjabTaThbl oﬁyqe}mﬂ H OLICHOYHBIC CpeaACTBA AJISl IPOBEACHUSA l'[pOMe)KYTO‘IHOﬁ arrecramuu.:

Kon

Wugmkarto OCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMHN O1eHOYHBIE CPEACTBA
HHAWKaTOopa 8 pA 1 1 pea

OIIK-5
CriocobeH ocymecTBIATh KOHTPOJIb M OIICHKY (POPMHUPOBAHUS Pe3yJIbTaTOB 00pa30BaHMsI 00YUaIOIINXCS, BEISIBIATH M KOPPEKTUPOBATH TPYIHOCTH B
o0yueHuun

OIIK-5.1 Hcnonb3yeT AMarHoCTUYECKHUE CPEACTBA, | Bonpocwl k 3auemy
(GhOopMBI KOHTPOJIS U OIICHKH 1. Aufbau eines Geschifsbriefes nach DIN 5008.
c(hOopMUPOBAHHOCTH PE3YJIHTATOB 2. Typische Briefe im Geschiftsleben.
o0pa3oBaHus 00yYarONIMXCs, B 3. Korrekte Anreden in Geschiftsbriefen.
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMH 4. Die Anfrage.
benepanbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX 5. Das Angebot.

6

7

8

9

00pa3oBaTeNbHBIX CTAaHIAPTOB Der Auftrag. Die Bestellung.
Der Vertrag.
Der Lebenslauf.
. Bewerbungsschreiben.
10. Vorstellungsgesprich.
11. Die Reklamation.
12. Die Auftragsbestitigung.
13. Der Beschwerdebrief.
14. Das Anschriftfeld.
15. Die Mahnung.
16. Der Stil eines offiziellen Briefes.
17. Vollmachten.
18. Die Bausteine eines Geschiftsbriefes.
19. Die duBlere Form des deutschen Geschiftsbriefes.



http://www.ic-lab.de/fit/downloads/3_2_1_gesch%E4ftsbrief_nach_din_5008.pdf

Kon
WHJUKATOpa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMHN

O1neHOYHBIC CPEACTBA

20. Abkiirzungen im Geschiftsdeutsch.

21. Die Grundtypen der deutschen Geschéftsbriefe.
22. Die Einladung.

23. Der Werbebrief.

24. Unterlagen und Bewerbungsprozess.

25. Bewerbung per E-Mail.

26. Briefschluss.

27. Widerruf von Bestellungen.

28. Versanddokumente.

29. Antwort auf Reklamation.

30. Das Protokoll.

31. E-Mail-Korrespondenz.

32. Die wichtigsten Verhaltensregeln im Internet-Netiquette.
33. Empfehlungsschreiben.

34. Tabellarischer Lebenslauf — fachliche Gliederung.
35. Tabellarischer Lebenslauf — zeitliche Gliederung.

OIIK-5.2

AHanu3upyer MpUYMHBI TPYAHOCTEH U
KOPPEKTHPYET MyTH JTOCTYDKEHUS
KaueCTBEHHBIX PE3YJIbTATOB OOpa30BaHUs
o0yJaromuxcs

Ubersetzen Sie ins Russische
Lederwarenfabrik

Franz Brockmann
Schlopstrape 3

3 6050 Offenbach

Bewerbung um die Stelle der Biirokauffrau

Sehr geehrte Damen und Herren!

In der Frankfurter Zeitung vom 13.02 suchen Sie eine Biirokauftrau. Ich wiirde gern
diese Arbeit iibernehmen. Seit Jahren bin ich im Kaufgeschift titig und habe viele

praktische Erfahrungen. Ich schreibe 150 Anschldge in der Minute. In der Freizeit habe
ich mich intensiv mit elektronischer Datenverarbeitung befasst und die Kenntnisse am




Kon
WHJUKATOpa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMHN

O1neHOYHBIC CPEACTBA

eigenen Heimcomputer vertieft.

Ich interessiere mich fiir ausgeschriebene Stelle sehr und ich wiirde mich freuen,
einen neuen verantwortungsvollen Wirkungskreis in lhrem Haus zu finden.

Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?
Mit freundlichen Griilen
(Unterschrift)

Anlagen
Lebenslauf mit Lichtbild
3 Zeugnisabschriften

Ubersetzen Sie ins Deutsche
VYBaxaemsle rocnonial

Hacroamum ccputaemMcsi Ha IeperoBopbl ¢ BammM mnpeacraBUTEneM TI-HOM
Kupmewm, kotopeie coctosuch Bo Bpemst BeicTaBku Jkcro 2000 B ['anHOBEpE.

[lepenannpie r-HoM Kupiiem karajgoru W MOpOCHEKTHl HAa HOBBIE MOJETH
apromoOmieir mapku Volkswagen, Ml W3y4HiIM W XOTENH COOOIIUTH, YTO MBI
3aMHTEpecoBaHbI B OKymke 50 aBromobumiei moaenu Volkswagen Golf 5.

MarmmHbl TOMKHBI OBITh MOCTABJICHBI IBYMsI PaBHBIMH MapTUSMH BO BTOPOM
MIOJIOBUHE C.T.

Coo6muTe Bammm ycnoBust MOCTaBKM U OPUEHTUPOBOYHBIE LIEHBI.

B oxunannn Bamero orsera

C yBaxxeHHEM

Lesen Sie den Text und erstellen Sie einen tabellarischen Lebenslauf (fachliche
Gliederung).
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Wolfgang Konig
Engelbertstrafe 23 65183
Wiesbaden

Lebenslauf

Am 15.10.1978 wurde ich in Diisseldorf geboren. Mein Vater ist der Rentner Franz Konig,
meine Mutter die Sekretarin Ulrike Konig, geborene Bartels. Seit 2005 bin ich verheiratet;
ich habe eine Tochter. Von 1984 bis 1988 besuchte ich die Grundschule in Diisseldorf. Im
Jahr 1997 bestand ich nach neunjdhrigem Besuch des Max-Planck-Gymnasiums in
Bochum das Abitur. Ab 1999 studierte ich an der Universitit Bochum die Facher Physik und
Chemie. 2005 legte ich die Diplompriifung im Fach Physik ab. 2005 bis 2007 war ich als
Assistent an der Universitidt Mainz tétig.

VVon 1997 bis 1998 leistete ich meine Wehrpflicht ab. 2007 begann ich meine Tatigkeit
als Forschungsassistent bei Physitron in Liibeck. Von Dezember 2007 bis Mai 2008
wurde ich als Mitarbeiter beim Raumfor-schungsprogramm «Sky Shuttle» in
Wiesbaden geschult. Ab 1.6.2009 wurde ich als Projektleiter eingesetzt und tibernahm
im Oktober 2009 die Leitung des gesamten «Sky Shuttle»-Programms. Sehr gute
Sprachkenntnisse besitze ich in Russisch und Englisch, gute in Franzosisch. Im Sommer
2013 hielt ich mich in den USA auf, um mich beim FLTI (Fast Language Teaching
Institute) in Boston sprachlich weiterzubilden. 2014 wurde ich Mitglied der World's
Scientist's Association.

Wieshaden, 4.12.2017
Wolfgang Konig

0) Ilopsinok nmpoBeneHUst NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH, MOKA3aTeJH 1 KPUTEPHH OLICHUBAHMSA:




[Ipomexyrounas arrtecrauus 10 JucuUIUIMHE «/lenoBas mnepenucka» BKIIOYAET IPAKTUYECKUE 3a/laHus, BBISABIIAIOIINE CTENECHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH YMEHUH U BIIaJCHUI, TPOBOAUTCS B (hopMe 3ayeTa.

3ayer 1o JaHHOW AMCUUIUIMHE BHICTABIISECTCS Ha YCMOTPEHHE MPETOIaBaTellsl 0 TEKYIIUM pe3yibTaTaM padoThl B TEUEHUE CEMECTpa U / WK 10
pe3ylbTaTaM UTOTOBOW KOHTPOJBHOW pabOThl, KOTOpas MPOBOJUTCS B MUCBMEHHOW (opMe M BKIIIOYAET JIBa MPAKTUYECKUX 3aJaHUS: MEPEBOJ U
COCTaBJICHHE MTUCEM Ha 33/IaHHYI0 TeMy. TakKe MOKET ObITh YCTAaHOBJICHO YCTHOE MCIIBITAaHUE 10 TEOPETUYECKOMY MaTepHaiy.

TPEBOBAHUS K 3AUETY:

1.ITocemenue crynenram He menee 90-95% 3ansaTuil.

2. Beimonnenue Bcex BUOB padOT MpH MOJATOTOBKE K 3aHATUSIM M BO BPEMsI 3aHSATUN: OTBETHI HA TEOPETUYECKUE BOIIPOCHI U PEIICHUE MPAKTHUYECKUX
3ajady.

3. CaMocCTOsATENIHHOE U3YUCHUE 00s3aTeILHOM JTUTEPATYPhl, YKa3aHHOU B CITUCKE.

4. YcBoeHMe NPORAEHHOTO TEOPETUUECKOTO MaTEpHalIa U YMEHUE IPUMEHATh TEOPETUUECKHUE 3HAHUS [IPU PEIICHUH TPAKTUYECKHUX 3a/1au.

5. BeImosiHeHHEe 3a4€THOM MMChMEHHOM PabOoTHI.

Iloka3zatenu u KPpUTEPUH OLICHUBAHUA 3a4€Ta:

- «32a4YTEeHO0»: 00yUaroLUICs JEMOHCTPUPYET BBICOKHMM MM TOCTaTOYHBIN ypoBEeHb COPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH, 3HAaHUE yueOHOr0o MaTepuara,
CBOOO/IHO BBINOJIHSIET IPAKTUUECKHE 3a/1aHuUs;

- «HE 3aYTCHO»: o6yqa10m141710${ ACMOHCTPUPYCT 3HAHUSA HC ooiee 20% TECOPCTUYCCKOTO MaTCpHralia, JOMYCKACT CYIIIECCTBCHHBIC OIJ_II/I6KI/I, HEC MOXCT
IMMOKa3aTh MHTCIJICKTYAJIbHBIC HABBIKKU PCILICHUS ITPOCTHIX 3aJIaHMHII.



